REF.: APRUEBA CONVENIO DE COLABORACION CON
TRANSFERENCIA DE RECURSOS CELEBRADO
ENTRE LA AGENCIA DE COOPERACION
INTERNACIONAL DE CHILE (AGCl) Y EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES PARA
LA IMPLEMENTACION DEL PROYECTO
«“pPROGRAMA DE ENSENANZA DEL ESPANOL Y
DIPLOMACIA PARA  DIPLOMATICOS  DEL
CARICOM”, QUE SERA IMPARTIDO POR LA
ACADEMIA . DIPLOMATICA DE CHILE “ANDRES
BELLO” DEL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES, FINANCIADO CON RECURSOS DEL
FONDO CONJUNTO DE COOPERACION CHILE-
MEXICO. '

RESOLUCION EXENTA (FINANZAS) N° __ 241 |

SANTIAGO, 14 de Abril de 2014.

VISTOS:

Lo dispuesto en el inciso final del articulo 29 y en el inciso segundo del articulo 31, ambos
del D.F.L. N° 1/19.653, que fijé el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°
18.575 Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en
lo previsto en los articulos 17, 19y en las letras i) y 1} del articulo 22, todos del Titulo 11t de
la Ley N° 18.989, modificada por fa Ley N° 19.999; en el Decreto N° 376, de 23 de
noviembre de 2006, del Ministerio de Relaciones Exteriores, que Aprueba el Acuerdo de
Asociacion Estratégica entre la Republica de Chile y los Estados Unidos Mexicanos; y 1o
establecido en la Resolucién N° 1.600, de 2008, de la Contraloria General de la
Republica.

CONSIDERANDO:

1.- Que, en el marco del Acuerdo de Asociacion Estratégica suscrito entre la Republica de
Chile y los Estados Unidos Mexicanos el 26 de enero de 2006, en adelante también
denominado "el AAE", aprobado mediante el Decreto N° 376, de 23 de noviembre del
mismo afio, publicado en el Diario Oficial el 10 de febrero de 2007, mediante el acuerdo
adoptado por la Comision de Cooperacion establecida en el Articulo 5.1.b. del AAE,
durante su Vil Sesion Ordinaria que tuvo lugar el 22 de abril de 2013, se aprobd la
ejecucion, con imputacidon a los recursos del Fondo Conjunto de Cooperacion Chile-
México -en adelante también denominado “el Fondo’- destinados a acciones de
cooperacién triangular en beneficio de los paises de América Latina y el Caribe, del
Proyecto denominado “PROGRAMA DE ENSENANZA DEL ESPANOL Y DIPLOMACIA
PARA DIPLOMATICOS DEL CARICOM” en adelante también denominado "el Proyecto”,
de conformidad con lo establecido en los Articulos 1.2.b, 9.1 literales ¢}, d) y e) y 10.4,
todos dei AAE y en la letra f) del Articulo V del Reglamento de la Comision de
Cooperacion.

2.- Que, el presupuesto asignado para la ejecucion del Proyecto fue ratificado mediante L
las comunicaciones de la Agencia de Cooperacién Internacional de Chile - AGCI-N° - . -
15/00579, de 5 de abril de 2013 -, y de la Agencia Mexicana de Cooperacion Internacional' : B _:j_:-_ .




para el Desarrollo, AMEXCID — AMI/00639/2013, entidades que de conformidad con lo
establecido en el articulo 10 del AAE, constituyen la Comision de Cooperacion del mismao.

3.- Que es obligacion de [a AGCI, en su calidad de administrador financiero del Fondo
Conjunto de Cooperacién Chile-México, adoptar fas medidas y realizar las actuaciones
que sean necesarias para aportar los recursos aprobados para ia ejecucién del Proyecto
sefialado en el considerando N° 1 precedente.

4.- Que, a fin de materializar el financiamiento acordado por la Comision de Cooperacion,
ia AGCI y el Ministerio de Relaciones Exteriores, suscribieron, con fecha 24 de febrero de
2014, el Convenio de Colaboracion con Transferencia de Recursos que mediante la
presente resolucién se aprueba.

RESUELVO:

1° APRUEBASE el Convenio de Colaboracion con Transferencia de Recursos suscrito el
11 de abril de 2014, entre la Agencia de Cooperacion Internacional de Chile (AGCI) y el
Ministerio de Relaciones Exteriores para la implementacion del Proyecto: “Programa de
Ensefianza del Espafiol y Diplomacia para Diplométicos del Caricom”, que sera
impartido por' la Academia Diplomatica de Chile “Andrés Bello” del Ministerio de
Relaciones Exteriores, cuyo texto se transcribe a continuacion:

CONVENIO DE COLABORACION CON TRANSFERENCIA DE RECURSOS
ENTRE
LA AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE (AGCI)
Y
EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Para la implementacion del Proyecto:

“PROGRAMA DE ENSENANZA DEL ESPANOL Y DIPLOMACIA PARA DIPLOMATICOS
DEL CARICOM”, QUE SERA IMPARTIDO POR LA ACADEMIA DIPLOMATICA DE CHILE
“ANDRES BELLO” DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

En Santiago, a 11 dias del mes de abril de 2014, entre la Agencia de Cooperacion
Internacional de Chile, RUT N° 60.108.000-1, en adelante también denominada
indistintamente “AGCI” o “la Agencia”, representada por su Director Ejecutivo, don Jorge
Daccarett Bahna, cédula nacional de identidad N°:.v- . ambos domiciliados en
Teatinos N° 180, Piso 8°, Santiago; por una parte y, por [a mﬂﬂlmlsteno de Relaciones
Exteriores de Chile, RUT N° 80.601.000-1, en adelante también dencminado *“el
Ministerio”, representado por el Subsecretario de Relaciones Extenores don Edgardo
Riveros Marin, cédula nacional de identidad N- e rambos domiciliados en Teatinos
N° 180, Edificio “José Miguel Carrera”, Santlago se ha: acordado lo siguiente:

PRIMERA: ANTECEDENTES

1. Que, en el marco del Acuerdo de Asociacién Estratégica entre la Republica de
Chile y los Estados Unidos Mexicanos - en adelante también denominado “el AAE”
-, suscrito el 26 de enero de 2006, aprobado mediante Decreto N° 376, de 23 de
noviembre del mismo afio, del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en el




Diario Oficial el 10 de febrero de 2007, mediante e! acuerdo adoptado por |a
Comisién de Cooperacion establecida en el Articulo 5.1.b. del AAE, durante su
VIl Sesion Ordinaria que tuvo lugar el 22 de abril de 2013, se aprobd la ejecucion,
con imputacion a los recursos del Fondo Conjunto de Cooperacion Chile-México -
en adelante también denominade “el Fondo™ destinados a acciones de
cooperacion triangular en beneficio de los paises de América Latina y el Caribe,
del Proyecto denominado “PROGRAMA DE ENSENANZA DEL ESPANOL Y
DIPLOMACIA PARA DIPLOMATICOS DEL CARICOM”, en adelante también
denominado “el Proyecto”, de conformidad con lo establecido en los Articulos
1.2.b, 9.1 literales ¢), d} y e) y 10.4, todos del AAE y en la letra f) del Articulo V del
Reglamento de la Comision de Cooperacidn.

2. Que, el presupuesto asignado para la ejecucién del Proyecto fue ratificado
mediante las comunicaciones de la Agencia de Cooperacién Internacional de Chile
- AGCI N° 15/00579, de 5 de abril de 2013 -, y de la Agencia Mexicana de
Cooperaciéon Internacional para el Desarrollo, AMEXCID — AMI/00639/2013,
entidades que de conformidad con lo establecido en el articulo 10 del AAE,
constituyen la Comision de Cooperacion del mismo.

3. Que, el Ministerio de Relaciones Exteriores es la Secretaria de Estado
encargada de la planificacion, direccién, coordinacion, ejecucion y difusion de la
politica exterior que formula el Presidente de la Republica y que uno de sus
objetivos es coordinar las actividades de los ministerios y organismos publicos en
aquellos asuntos gue inciden en la politica exterior chilena.

4, Que, la cooperacidon internacional constituye un componente fundamental de las
relaciones internacionales modernas y que una de las prioridades
gubernamentales de los actuales lineamientos de la politica exterior de Chile esta
enfocada a desarrollar una politica de fortalecimiento de los procesos de
integracion con los paises del CARICOM.

5. Que, entre otros objetivos, el Ministerio apoya y colabora con la gestion de la
AGCI, servicio este Ultimo cuya finalidad es apovar los planes, programas,
proyectos y actividades de desarrollo que impulse el Gobierno, mediante la
captacion, prestacion y administracién de recursos de cooperacion internacional y
que a su vez, dentro del ambito de su competencia, promueve, patrocina,
administra o coordina convenios de estudio y programas de becas de formacion,
capacitacion, perfeccionamiento en niveles de pregrado, posigrado y postitulo
impartidos en el pais a estudiantes y becarios extranjeros.

6. Que, consecuente con la mision de ambas instituciones y especificamente en el
marco de las acciones de cooperacidn académicas y de formacioén de diplomaticos
extranjeros, el Ministerio y la AGCI han decidido unir sus esfuerzos para llevar
adelante el Proyecto de cooperacion triangular aprobado por el Consejo de
Asociacion y acordado por la Comision de Cooperacidn, ambos establecidos en el
AAE denominado “Programa de Ensefianza del Espariol y Diplomacia para
Diplomaticos del CARICOM”, que sera financiado con recursos del Fondo
destinados a acciones bajo esta modalidad y que sera ejecutado por la Academia
Diplomatica de Chile “Andrés Bello”, mediante la transferencia de recursos de la
AGCI - en su calidad de administrador financiero del Fondo - al Ministerio.

Considerando 1o anterior es que las partes suscriben el presente Convenio de
Colaboracion con Transferencia de Recursos, instrumento a través del cual se regularan
los derechos y deberes que vincularan a los signatarios respecto de los recursos que
AGCI -en su calidad de administrador financiero del Fondo- transferira al Ministerio, para
la exitosa ejecucion del Proyecto.




SEGUNDA: OBJETIVO GENERAL Y RESPONSABLE DE LA EJECUCION DEL
PROYECTO.

El Proyecto - materia de este Convenio - tiene por objetivo general la formacién de hasta
un maximo de dieciséis (18) profesionales del Cuerpo Diplomatico de los paises del
CARICOM, en el desarrolio de competencias especificas relacionadas con la interaccién
en ambientes diplomaticos, ofreciendo oportunidades para conocer diferentes aspectos de
la cultura chilena de interés para los participantes.

Para alcanzar el objetivo general descrito, se realizard un curso cuya programacion
académica consta de cuatro moédulos los cuales se desarrollaran a traves de sesiones
lectivas de caracter obligatorio y estaran referidos a las siguientes materias: relaciones
internacionales y globalizacion; derecho internacional y organismos internacionales;
relaciones econdémicas internacionales y cooperacion internacional y gobiernos locales,
ademas de la participacion de los profesionales diplomaticos en una serie de charlas
especializadas y visitas en terreno con un componente cultural, que les permita conocer
parte de la idiosincrasia, cultura e historia chilenas.

Sera responsable de la ejecucion del Proyecto, el Ministerio de Relaciones Exteriores, a
través de la Academia Diplomatica de Chile “Andrés Bello”, en su calidad de beneficiario
de los recursos del fondo.

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION, PRESUPUESTO DEL PROYECTO Y
TRANSFERENCIA DE LOS RECURSOS

El Proyecto, cuya duracion total sera de cuatro (4) semanas conforme se indica en la
“Descripcion Programatica del Programa’ que como Anexo se adjunta al presente
instrumento, tiene un presupuesto total de $ 5.712.200 (cinco millones setecientos
doce mil doscientos pesos chilenos), integramente financiados con recursos del Fondo
y que seran transferidos por AGCI - en su calidad de administrador financiero del Fondo -
al Ministerio, tan pronto haya entrado en vigencia el presente instrumento, con la
finalidad de ser destinados exclusivamente a la financiacion de las actividades que,
acorde con los Anexos “Descripcién Programatica del Programa” y “Presupuesto Caricom
2014", adjuntos al presente convenio, se efectuaran en Chile por el Ministerio a través de
la Academia Diplomatica de Chile, en su calidad de entidad publica ejecutora nacional.

El plazo de cuatro (4) semanas para la ejecucion de las actividades del Proyecto,
comenzard a correr a partir del dia lunes 21 de abril de 2014, conforme se detalla en el
Anexo adjunto al presente instrumento denominado “Ficha Programatica del Programa’.

CUARTA: OBLIGACIONES DEL MINISTERIO.
El Ministerio se compromete a ejecutar el Proyecto en los siguientes términos:

1. Ejecutar el Proyecto de acuerdo a lo establecido en los Anexos “Ficha
Programatica del Programa” y “Presupuesto Caricom 2014”, que se adjuntan a este
convenio y que las partes declaran conocer y aceptar para todos los efectos. El
Ministerio se responsabilizara por la buena ejecucion del Proyecto, especialmente
en términos de eficacia, eficiencia, transparencia y buen uso de los recursos.

Se entiende por "ejecucion del Proyecto” la realizacion de todos aquellos actos,
materiales y juridicos, tendientes a materializar los objetivos del Proyecto en cada
una de sus etapas y ambitos de cobertura.




Designar a un/a funcionario/a de la Academia Diplomatica “Andrés Bello” del
Ministerio a cargo del Proyecto y de la interlocucién con la AGCI respecto de todas
las materias relacionadas con la ejecuciéon del Proyecto y de la coordinacién de las
actividades del mismo. Esta desighacion debera ser informada a la AGCI al
momento de la firma de este convenio, a menos que las partes hayan acordado
acerca de la designacion de éste/a con antelacion.

Rendir cuenta documentada a la AGCI de los desembolsos que efectie con cargo
a los recursos financieros que la Agencia le haya transferido de conformidad con o
establecido en la clausula tercera del presente instrumento, en los términos y
dando cumplimiento a los requisitos exigidos por la Contraloria General de la
Republica en su Resolucion N°759, de 2003, en especial a lo dispuesto en el
numeral 5.2 de dicha resoluciéon y a los demas procedimientos que la AGCI
establezca a este respecto. Tal rendicion de cuentas debera efectuarse dentro de
los primeros diez dias habiles del mes subsiguiente a aquél en que se hayan
verificado los gastos.

La rendicion de cuentas debera estar debidamente firmada por el/la funcicnario/a
de la Academia Diplomatica “Andrés Bello” del Ministerio que se designe como
“Encargado/a o Jefe/a del Proyecto”, quien deberd acompariar a la rendicidon de
cuentas la documentacion de respaldo correspondiente y, ademas, se cerciorara
que tates antecedentes cumplan con los siguientes requisiios copulativos

a) Ser copias de los documentos originales, con la identificacién del emisor y su
Rol Unico Tributario, cuando corresponda. Los originales quedaran a
disposicion de la AGCI y/o de la Contraloria General de la Republica, para su
revision posterior, de conformidad con lo dispuesto en la Resolucion N° 759,
de 2003.

b) Los documentos deberan encontrarse en buenas condicicnes de
presentacion, sin enmendaduras, con la completa y satisfactoria vista de Ia
fecha, monto y detalle de los servicios prestados u otros recursos adquiridos.

¢) Estar timbrada en lugar visible con la frase: “Rendida a AGCI”.

El Ministerio debera mantener los originales de los antedichos documentos por un
plazo de cinco afos, contados desde la fecha de cierre o término de las
actividades contempladas en el Proyecto, para su examen per la Contraloria
General de la Republica o de auditores internos o externos segln el caso.

La rendicion de cuentas debera sefalar claramente a qué actividad o item del

“Presupuesto Caricom 2014” que en Anexo se adjunta al presente convenio, se
imputa el gasto. Los gastos rendidos deberan ser pertinentes, esto es tener directa
relacién con las acciones ejecutadas y contempiadas en el Proyecto.

El Ministerio podra consultar previamente a la AGCI respecto de la pertinencia de
cualquier gasto.

En el evento que la ejecucion del Proyecto requiera la adquisicion de bienes tales
como equipamiento, magquinarias y activo fijo en general, el Ministerio se
compromete a responsabilizarse de la conservacién de tales bienes, debiendo dar
a éstos la adecuada mantencion y usarlos exclusivamente para los fines del
Proyecto.

Presentar a la AGCI, dentro de los cuarenta y cinco (45) dias habiles siguientes a la
fecha de cierre o término de las actividades contempladas en el Proyecto, un
informe tecnico y financiero recapitulativo del mismo.




6. Entregar a la AGCI, de manera oportuna y completa, toda la informacién adicional
que aguella le solicite en relacién con la gjecucién del Proyecto.

7. Entregar a la AGCI copia simple de todos los documentos relacionados con el
Proyecto que ésta le solicite.

8. Facilitar que representantes de la Comision de Cooperacion del AAE puedan
conocer y fiscalizar los temas de gestién del Proyecto que estimen pertinentes.
Para estos efectos, el Ministerio a través de la Academia Diplomatica “Andrés
Bello” se compromete a permitirles el acceso a la informacién correspondiente y a
adoptar todas las medidas que puedan facilitar su trabajo.

9. Restituir a la AGCI, en el plazo que ésta le fije para estos efectos, l0s recursos que
esta Agencia le haya fransferido y que el Ministerio no haya utilizado o no haya
rendido oportunamente, como también aquéllos cuya rendicion de cuentas sea
rechazada por la AGCI o que, habiendo otorgado la Agencia un piazo al Ministerio
para subsanar las observaciones efectuadas, aguello no se hubiese verificado.

10. Ejecutar las acciones necesarias, tanto juridicas como administrativas, para
recuperar los recursos que hayan sido indebidamente utilizados.

11. Dar cumplimiento, en toda contratacion que se efectue en el marco del Proyecto, a
las normas que rigen estos procedimientos en el derecho chileno (Ley N° 19.886 y
su Reglamento).

12. Dar cumplimiento a las normas de visibilidad que la AGCI imparta y que digan
relacién con la publicidad del Proyecto y sus actividades, en las que debera quedar
siempre establecida la confribucién def “Fondo Conjunto de Cooperacion Chile-
México” y participar en las actividades de visibilidad que fa AGCI organice.

Asimismo, para el caso que el Ministerio requiera celebrar convenios con otras entidades
para la ejecucion del Proyecto, éste se obliga a dar cabal cumplimiento a lo sefialado en
la presente clausula y sera responsable de toda la utilizacion de los recursos que la AGCI,
en el marco del presente convenio de colaboracion, le transfiera para la ejecucion del
Proyecto.

QUINTA: SUPERVISION Y MONITOREO POR AGCI.

La AGCI estara facultada para realizar actividades de supervision y monitoreo del
Proyecto del modo que estime pertinente. Para estos efectos, la Agencia podra realizar
las evaluaciones que estime convenientes y cualquier otra accién tendiente a comprobar
el respeto, en la ejecucion del Proyecto, de lo establecido en el presente convenio y en
sus Anexos “Descripcion Programatica del Programa” y “Presupuesto Caricom 2014”
adjuntos al mismo.

Por su parte, el Ministerio se compromete a disponer de todas las medidas que faciliten
las actividades que ta AGCI realice en virtud de lo acordado en ef parrafo anterior.

SEXTA: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES.

Todas las comunicaciones entre la AGCl y el Ministerio relativas a la ejecucion del
Proyecto o al presente convenio, deberan realizarse por escrito y dirigirse a la Direccion
Ejecutiva en la AGCI o al Subsecretario de Relaciones Exteriores, con copia al/a la
Encargado/a del Proyecto en la-Academia Diplomatica “Andrés Bello” del Ministerio.




SEPTIMA: MODIFICACION DEL CONVENIO.

En el caso que se requiera modificar de cualquier forma el presente convenio, cualquiera de
las partes debera presentar por escrito a la otra una propuesta en tal sentido, la que en todo
caso debera ser remitida con no menos de quince dias habiles de anticipacion a la fecha de
inicio de las actividades contempladas en el Proyecto de conformidad con lo establecido en
el Anexo “Descripcidon Programatica del Programa”, adjunto al presente instrumento o dentro
de los cinco dias habiles siguientes a aquel en el cual se origine el evento fortuito o
imprevisto que motive fundadamente la solicitud de modificacion respectiva.

En este caso, la AGCI tendra que comunicar al Ministerio su decision respecto a su
solicitud de modificacién, dentro de los diez dias habiles siguientes de recibida la solicitud,
la cual sera definitiva y no estara sujeta a ulterior reconsideraciéon. En el caso que se
reguiera un pronunciamiento de la Comisién de Cooperacién del AAE respecto de la
solicitud de modificacién presentada por el Ministerio, dicho plazo se contara a partir del
dia habil siguiente a aquél en que la Direccién Ejecutiva de la AGCI reciba la
correspondiente comunicacién escrita de la Agencia Mexicana de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo (AMEXCID).

No obstante lo anterior, el Ministerio estara impedido de requerir a la AGCI alguna
modificacion en los términos anteriormente sefialados, cuando ésta altere el objetivo del
Proyecto materia del presente convenio o impliqgue un aumento del Presupuesto total
asighado al mismo.

Sin perjuicio de lo expresado precedentemente, sélo en casos excepcionales y previa
aceptacion expresa de la AGCI otorgada por escrito, ante una peticién fundada del
Ministerio que detalle las razones del cambio, se permitiran fluctuaciones o acomodos
menores entre los items y montos del “Presupuesto Caricom 2014°, que en Anexo se
adjunta al presente convenio, siempre y cuando permanezca inalterable el monto total
asignado al Proyecto.

Por otro lado y no obstante lo sefialado en el primer parrafo de la presente clausula, el
Ministerio no podra efectuar una propuesta de modificacion en cuanto a la duracion del
Proyecto, salvo que dicha solicitud sea fundada en caso fortuito o fuerza mayor, lo cual
seré calificado por la AGCI y no obstara al pronunciamiento que, a dicho respecto, pueda
efectuar la Comisién de Cooperacion del AAE.

No serd considerado para los efectos de los parrafos precedentes, como causal para
solicitar la modificacién del convenio, el retraso en el cumplimiento de las actividades del
Proyecto por fa demora que pudiese suscitarse en la realizacion de framites
administrativos.

OCTAVA: TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO.

En el caso que el Ministerio no ejecute adecuada y oportunamente las actividades del
Proyecto y/o los recursos transferidos por la AGCl para su realizaciéon y no mediando
previamente una aceptacién a la propuesta efectuada en el marco de lo estipulado en la
clausula anterior, la AGCI podra poner término anticipado al presente convenio, lo cual
sera notificado al Ministerio mediante el envio de una carta certificada de conformidad a
las reglas generales. Ocurrido tal evento, el Ministerio no podra programar nuevas
actividades de ejecucion del Proyecto que impliquen la utilizacién de los recursos del
Fondo v, si lo hiciere, la AGCI gquedara impedida de pagarlas.

La decision de poner término anticipado al presente convenio o de rechazar la solicitud de
modificacidn, no estaran sujetas a ulterior reconsideracion.

NOVENA: INTERLOCUCION CON LA COMISION DE COOPERACION DEL AAE.




Para todas las gestiones relacionadas con la ejecucion del Proyecto en Chile, la AGCI
serd la interlocutora de la Comision de Cooperacion del AAE.

DECIMA: AUDITORIAS.

Sin perjuicio de las atribuciones de la Contraloria General de la Republica, las partes se
comprometen a prestar toda la colaboracion necesaria para la realizacion de las
auditorias que se practiguen respecto del Proyecto y de los recursos destinados a su
financiamiento.

UNDECIMA: COMPUTO DE 1.OS PLAZOS.

Para los efectos del cémputo de los plazos establecidos en el presente instrumento, son
dias inhabiles los sabados, domingos y festivos.

DUODECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

En caso de surgir alguna controversia, ya sea respecto del contenido, interpretacion o
cualesquiera otras materias que guarden relacion con este instrumento o se deriven de su
aplicacion o cumplimiento, las partes, para todos los efectos legales, acuerdan resolverla
amigablemente y de comun acuerdo. De lo contrario, acuerdan someter la resolucion de
los conflictos que pudieran suscitarse a la competencia de los tribunales ordinarios de
justicia de la comuna de Santiago.

DECIMOTERCERA: CLAUSULA ANTICORRUPCION.

Sin perjuicio de las normas contenidas en anexos y otros documentos que formen parte
del presente instrumento, las partes declaran que cualquier acto calificable de cohecho o
constitutivo de corrupcién activa o pasiva, sea interna o llevada a cabo fuera del pais,
cometida por cualquiera de los funcionarios o empleados encargados o que intervengan
en la ejecucion o materializacion del presente convenio, ejecutada respecto de
funcionarios publicos extranjeros o nacicnales, pondra término al presente convenio, sin
derecho a indemnizacion de ningln tipo e impedira la celebracién de nuevos convenios o
contratos que representen o materialicen cooperacion en el futuro con los involucrados.
Seran aplicables a este respecto [as“Propuestas Anticorrupcion para la Obtencion de la
Ayuda Bilateral’(Anticorruption Proposals for Bilateral Aid Procurement), adoptadas por el
Comité de Asistencia al Desarrollo de la OCDE, en sesiones de 6 y 7 de mayo de 1996
contenidas en la direccion electrénica http:/fwww.oecd. org/datacecd/56/29/28321276 .pdf”.

DECIMOCUARTA: PREVALENCIA DE LAS DISPOSICIONES DEL CONVENIO.

En caso de conflicto entre las disposiciones del presente convenio y las de sus Anexos
adjuntos, prevaleceran las primeras.

DECIMOQUINTA: CLAUSULA DE GENERO.
En el disefio, planificacion, ejecucion y monitoreo de las actividades y/o acciones de
cooperacion que se adopten para la implementacion del presente convenio, las partes se

comprometen a:

- Respetar el principio de igualdad y no discriminacion de sexo.




- Procurar contribuir a la eliminacion de la discriminacién hacia la mujer y a la
ampliacién de la participacion equitativa de hombres y mujeres en todos los
sectores y ambitos relacionados con el cumplimiento del convenio.

- Considerar las implicancias para hombres y mujeres que importen el desarrollo de
las acciones y/o actividades derivadas de su cumplimiento.

- En general, adoptar todas las medidas que se estimen pertinentes destinadas a
promover {a equidad de género.

DECIMOSEXTA: VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente convenio entrara en vigencia en la fecha en que quede totalmente tramitado el
acto administrativo de AGCI que lo apruebe y regird hasta el dltimo dia habil del mes
siguiente a aquél en que AGCI haya aprobado el informe técnico y financiero
recapitulativo a que se alude en el numeral 5 de la clausula cuarta precedente. Lo
anterior, es sin perjuicio de lo sefialado en la clausula octava de este instrumento.

De la resolucién que apruebe el presente instrumento, la AGCI, una vez cumplido el
tramite de toma de razén cuando correspondiere, remitira una copia al Ministerio para su
conocimiento.

DECIMOSEPTIMA: PERSONERIAS.

La personeria de don Jorge Daccarett Bahna para comparecer en representacion de
AGCI, consta en el Decreto N° 111, de 11 de agosto de 2011, del Ministerio de
Relaciones Exteriores, publicado en el Diario Oficial el 20 de diciembre del mismo afio,
ello en relacién con lo establecido en el articulo 22, Titulo 1l de [a Ley N° 18.989, modificado
por el articulo 3° de la Ley N° 19.999.

Por su parte, la personeria de don Edgardo Rivercs Marin, para representar al Ministerio
de Relaciones Exteriores de Chile, consta en el Decreto N° 40, del 11 de marzo de 2014,
del Ministerio de Relaciones Exteriores.

El presente convenio se firma en cuatro ejemplares, quedando dos en poder de la AGCl y
dos en poder del Ministerio.

JORGE DACCARETT BAHNA EDGARDO RIVEROS MARIN
DIRECTOR EJECUTIVO SUBSECRETARIO
AGENCIA DE COOPERACION MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

INTERNACIONAL DE CHILE

2° TRANSFIERASE al Ministerio de Relaciones Exteriores, para la ejecucién del Proyecto
“Programa de Ensehanza del Espanol y Diplomacia para Diplomaticos del
Caricom”, que sera impartido por la Academia Diplomatica de Chile “Andrés Bello” del
Ministerio de Relaciones Exteriores, suma total de cinco millones setecientos doce mil
doscientos pesos chilenos (5.712.200.-), de acuerdo a lo sefialado en la clausula
tercera del Convenio de Colaboracién con Transferencia de Recursos que por la presente
resolucién se aprueba, en la oportunidad, con los requisitos y en la forma alli sefialada.

3° IMPUTESE el gasto que demande el cumplimiento de la presente resolucion a la cuenta
contable 1140520, correspondiente a “Fondo Conjunto de Cooperacidén Chile-México”.




4° ENVIESE una copia de la presente resolucién al Departamento de Cooperacién
Horizontal; al Departamento de Administracién y Finanzas y a Fiscalia de AGCI.

5° ENVIESE una copia de la presente resolucién al Ministerio de Relaciones Exteriores
para su conocimiento.

6° ARCHIVESE el original de la presente resolucion, conjuntamente con sus antecedentes,
en forma separada de los que estan sujetos al tramite de toma de razén, quedando a
disposicion de la Contraloria General de la Republica para su ulterior examen.

ANOTESE , COMUNIQUESE y ARCHIVESE
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JORGE DACGARETT BAHNA
Directori Ejecutivo
Agencia de Cooperacian Internacional de Chile
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